Velotubernahme / Abgabe Krone Lenzburg

RENT

Sie haben soeben einen Rent a Bike-Mietvertrag abgeschlossen. Die Bikes stehen im 2. UG bei den Tiefgaragen. Das

Krone — Team weist ihnen gerne den Weg.

e Sie suchen sich das lhrer Kérpergrosse entsprechende Velo aus (Gréssenkleber S/ M/ L im Durchstieg

beachten).
e Sie offnen das Spiralkabel-Zahlenschloss
durch Einstellen des Codes:

e Legen Sie das Zahlenschloss in die Box vor Ort. Das Schloss bleibt in der Tiefgarage.
o Auf lhrer Tour kdnnen Sie das Bike mit dem Rahmen-Schloss gegen Diebstahl sichern. Schlissel ist am Bike.

e Eine Anleitung zur Bedienung des Bikes finden Sie unten.

e Bei Rickgabe am selben Ort stellen Sie bitte das Velo wieder an seinen Ausgangsplatz zurtick und blockieren es
mit dem Spiralkabel-Zahlenschloss, welches Sie in der Box finden. Schlissel bleibt am Bike.

e Bei Riickgabe an einer anderen Vermietstation (gemass Vertrag) geben Sie es bitte innerhalb der Offnungszeiten

zurick.

¢ Informationen und unsere AGB finden Sie auf unserer Webseite www.rentabike.ch
e Gerne begrissen wir Sie bei anderer Gelegenheit und wiinschen lhnen eine gute Riickkehr.

Kurzanleitung FLYER GOTOUR

Stellen Sie den Sattel und Lenker auf Ihre Kérpergrosse
ein

Schalten Sie das Display uber die Taste & ein. Achten
Sie darauf, dass Sie mit lhrem Fuss nicht das Pedal
belasten.

Wahlen Sie vor oder wahrend der Fahrt mit + / - lhre
Tretunterstitzung

NO ASSIST(keine Unterstiitzung)

ECO (minimale Unterstutzung, sehr hohe Reichweite)
STANDARD (normale Unterstiitzung, hohe Reichweite)
AUTO (automatische Unterstiitzung)

HIGH (maximale Unterstiitzung)

Mit der Taste @3 konnen sie folgende Display-Ansichten
wahlen:

Reichweite, Geschwindigkeit, Gesamtkilometer,
Tageskilometer, Maximalgeschwindigkeit,
Durchschnittsgeschwindigkeit, Akkuladestand in %

Mit der Taste ¥ schalten Sie das Fahrradlicht ein und aus.

1. Réglez la hauteur de la selle de du volant a votre taille
2. Allumez I'’écran en appuyant sur la touche d, . Attention

a ne pas appuyer sur la pédale

3. Choississez avant de démarrer ou pendant le trajet
I'assistance au pédalage voulue en appuyant sur les
fleches +/ -
NO ASSIST (aucune assistance)
ECO (Assistance minimale, trés grande autonomie)
STANDARD (Assistance normale, grande autonomie)
AUTO (assistance automatique)

HIGH (Assistance maximale)

4. Latouche O vous permet de sélectionner les affichages

suivants :

Autonomie, Vitesse, Kilométrage total, Kilométrage du
jour, Vitesse maximale, Vitesse moyenne, Charge de la

batterie % N
5. Appuyez sur la touche g2 pour allumer/éteindre la
lumiere.

=

Adjust seat an handelbar to your bodysize

Switch on the display via the button O . Make sure not to
press the pedal with your foot.

Before riding offf or while riding choose your astinace level
via the button + / -

NO ASSIST (no assistance)

ECO (minimal assistance, maximum range)

STANDARD (normal assistance, high range)

AUTO (automatic assistance)

HIGH (maximum assistance)

You can select the following display views via the buttonC
Range, Speed, Total distance, Trip distance, Maximum
speed, Average Speed, Battery Charge in %

Switch on/off the lights via the button - .
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